See the notice on TED website

70262-2026 - Sutaz

Francuzsko — Elektrické zariadenia a pristroje — Accord cadre de fourniture des automates des
sous stations du réseau de chaleur du Prissé, Aturrena, a Bayonne

OJ S 21/2026 30/01/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: DALKIA (31)
E-mail: honorine.dupire@dalkia.fr
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost obstaravatela: Vyroba, preprava alebo distribuicia plynu alebo tepla

2. Postup

21. Postup
Nazov: Accord cadre de fourniture des automates des sous stations du réseau de chaleur du
Prissé, Aturrena, a Bayonne
Opis: Dalkia est attributaire de la création et I'exploitation de la chaufferie et du réseau de
chaleur urbain sur les communes de Bayonne et Saint Pierre d'lrube. Ces travaux
comprennent la réalisation d'une chaufferie, d'un réseau de chaleur et des sous stations. Le
présent appel a candidature concerne spécifiquement les sous stations. La mission qui sera
confiée au prestataire aura pour objet la fourniture des automates qui réaliseront la régulation
et automatismes des équipements et la transmission des informations en chaufferie. La
programmation et la mise en service ne feront pas partie de la consultation. Le nombre
prévisionnel de sous stations a raccorder est de 25; Il pourra étre amené a étre modifié a la
hausse ou a la baisse en fonction des abonnés réellement raccordés au réseau de chaleur. Le
marché est un marché dit « composite » en ce sens qu'il comprend - une partie des
prestations rémunérées par application d'un prix global et forfaitaire fixé dans la DPGF pour la
fourniture des automates des sous stations connues - et une partie exécutée selon la
technique d'achat de I'accord-cadre pour lequel les prestations seront rémunérées par
application aux quantités réellement exécutées des prix unitaires fixés dans le Bordereau des
Prix Unitaires (BPU). Des tranches fermes et optionnelles pourront étre fixées en phase offre
pour la partie forfaitaire.
Identifikator postupu: 0c491e2e-fb6f-483d-a202-48e20fee1557
Interny identifikator: DN-HD-003525
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 31600000 Elektrické zariadenia a pristroje
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 32520000 Telekomunikané kable a zariadenia, 48921000
Systémy automatizacie

2.1.2. Miesto plnenia
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Mesto: BAYONNE

PSC: 64000

NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Krajina: Francuzsko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Tento postup sa vyhlasi znova.
Doplnujuce informacie: Procédure avec négociation passée en application des articles
R21243 a R2124- 4 du code de la commande publique. |l s'agit d'une procédure restreinte : le
Dossier de Consultation des Entreprises sera communiqué aux candidats justifiant des
capacités suffisantes pour exécuter les prestations aprés analyse des dossiers de candidature.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/25/EU
Base juridique : Directive 2014/25/EU / Code de la commande publique -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylucenie: Oznamenie
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:
Konkurz:
Korupcia:
Dohoda s veritefmi:
Ugast v zlogineckej organizacii:
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s cielom narus$it hospodarsku sutaz:
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi:
Platobna neschopnost’
PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Aktiva spravované likvidatorom:
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predlozit pozadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:
Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:
PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:
PoruSenie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Pozastavené podnikatelské Cinnosti:
Teroristické trestné €iny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Fourniture des automates des sous stations du réseau de chaleur du Prissé, Aturrena,
a Bayonne
Opis: Dalkia est attributaire de la création et I'exploitation de la chaufferie et du réseau de
chaleur urbain sur les communes de Bayonne et Saint Pierre d'lrube. Ces travaux
comprennent la réalisation d'une chaufferie, d'un réseau de chaleur et des sous stations. Le
présent appel a candidature concerne spécifiquement les sous stations. La mission qui sera
confiée au prestataire aura pour objet la fourniture des automates qui réaliseront la régulation
et automatismes des équipements et la transmission des informations en chaufferie. La
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programmation et la mise en service ne feront pas partie de la consultation. Le nombre
prévisionnel de sous stations a raccorder est de 25; Il pourra étre amené a étre modifié a la
hausse ou a la baisse en fonction des abonnés réellement raccordés au réseau de chaleur. Le
contrat pourra faire I'objet d'une ou plusieurs tranches pour sa partie forfaitaire et comportera
une partie a " bon de commande" pour la survenance de besoins ultérieurs

Interny identifikator: DN-HD-003525

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 31600000 Elektrické zariadenia a pristroje
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 32520000 Telekomunikagné kable a zariadenia, 48921000
Systémy automatizacie

5.1.2. Miesto plnenia
Mesto: BAYONNE
PSC: 64000
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Krajina: Francuzsko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 1 Rok

5.1.4. Obnovenie
Maximalny pocCet obnoveni: 2

5.1.5. Hodnota
Maximalna hodnota ramcovej dohody: 250 000,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Projekt verejného obstaravania Uplne alebo &iastoéne financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplnujuce informacie: Le marché est un marché dit « composite » en ce sens qu'il comprend
- une partie des prestations remunérées par application d'un prix global et forfaitaire fixé dans
la DPGF pour la fourniture des automates pour des sous stations données - une partie
exécutée selon la technique d'achat de I'accord-cadre pour lequel les prestations seront
rémunérées par application aux quantités réellement exécutées des prix unitaires pour les
automates supplémentaires qui seraient nécessaires fixés dans le Bordereau des Prix
Unitaires (BPU). La valeur maximale de I'accord cadre indiqué dans le présent AAPC
comprend a la fois la partie forfaitaire et la partie a bons de commande. Ce n'est pas une
estimation ni un budget pour la partie forfaitaire. La partie forfaitaire pourra étre décomposée
en tranche ferme et en tranche optionnelle. La durée est de 1 an reconductible 2 fois ( 3 ans
en tout)

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v obchodnom registri
Popis vyberového kritéria: Le candidat fournit les documents suivants a I'appui de sa
candidature : 1) FORMULAIRE DC1 incluant une déclaration sur I'hnonneur de n'entrer dans
aucun des cas d'interdiction de soumissionner, ou équivalent ; 2) FORMULAIRE DC2 ou
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équivalent ; 3) numéro SIREN ou KBIS ; 4) REDRESSEMENT JUDICIAIRE : copie du/des
jugements prononceés le cas échéant ; 5) GROUPEMENT ET SOUS-TRAITANCE : cf. art.
5.1.12

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Priemerny Specificky rocny obrat

Popis vyberového kritéria: Pour I'évaluation de ce critére, le candidat fournit : 1/ le chiffre
d'affaires global et le chiffre d'affaires du domaine d'activité objet du marché, portant sur les
trois (3) derniers exercices disponibles. Il est précisé que le critére sera apprécié dans le
respect des dispositions de I'article 3 de 'ordonnance n° 2020-738 du 17 juin 2020 2/ les
bilans ou extraits de bilan des candidats concernant les trois (3) derniéres années

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Poistenie profesijného rizika

Popis vyberového kritéria: Pour I'évaluation de ce critére, le candidat transmet: : Pour
I'évaluation de ce critére, le candidat transmet: - attestation de responsabilité civile avec
indication des montants garantis répondant au besoin de I'objet du marché

Kritéria sa pouZziju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Pour I'évaluation de ce critéres, le candidat transmet : 1/ une
déclaration indiquant les effectifs moyens et I'importance du personnel d'encadrement pour
chacune des trois derniéres années ; 2/ une description de l'outillage, du matériel et de
I'équipement technique dont le candidat disposera pour la réalisation du marché public
Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Pour I'évaluation de ce critére, le candidat fournit : Présentation
d'une liste des principales références d’installations similaires effectuées au cours des trois
derniéres années dans le domaine objet du marche.

Kritéria sa pouZiju na vyber zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Odbovodnenie neuvedenia vahy pri kritériach na vyhodnotenie ponuk: Le prix n'est pas le seul
critére d'attribution et tous les critéres sont énoncés uniquement dans les documents du
marché phase offre

5.1.11. Sut'azné podklady
Adresa sutaznych podkladov: https://www.marches-securises.fr/

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.marches-securises.fr/
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast’: francuzstina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Povolena
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Opis finan¢nej zabezpeky: Les garanties éventuellement exigées seront définies dans les
documents de la consultation.

Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 17/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky ¢as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat v rdmci programov chranenych pracovisk: Ano

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: cf DCE envoyé ultérieurement aux candidats retenus
en phase offre

Elektronicka fakturacia: Nie je povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: nie

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Le candidat
est libre de présenter sa candidature seul, en groupement et/ou avec des sous-traitants. Un
méme opérateur économique ne peut présenter qu'une seule candidature, a titre individuel ou
en tant que membre d'un groupement. S'il s'appuie, pour présenter sa candidature, sur les
capacités professionnelles, techniques et financiéres d'autres opérateurs économiques (par
exemple un sous-traitant), le candidat doit : 1. apporter la preuve que I'opérateur(s)
économique(s) met a la disposition du candidat les moyens nécessaires, pendant toute la
durée d'exécution du marché, en produisant soit un formulaire DC4, soit une attestation sur I’
honneur signée par I'opérateur économique concerné sur lequel s’appuie le candidat ; 2.
produire pour I'opérateur économique concerné : au titre de I'habilitation a exercer I'activité
professionnelle, les mémes documents concernant cet opérateur économique que ceux qui
sont exigés par I'entité adjudicatrice pour le candidat a I'exclusion du DC1 ; pour les niveaux
de capacité technique professionnel et financier, tout document parmi ceux définis ci-apres
permettant d’apprécier la capacité de I'opérateur économique au regard des prestations qui lui
sont confiées.

Mechanizmus financovania: Les modalités de paiement seront définis dans le DCE phase
offre transmis aux candidats sélectionnés.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ramcova dohoda, bez opatovného vyhlasenia sutaze
Maximalny pocet ucastnikov: 1
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskiimanie
Organizacia pre preskumanie: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Organizacia poskytujuca informacie tykajuce sa vSeobecného regulaéného ramca pre ochranu
zamestnanosti a pracovné podmienky uplatiovaného v mieste plnenia zakazky: DALKIA (31)
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: DALKIA
(31)
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: DALKIA (31)
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Greffe du Tribunal
Judiciaire de Toulouse
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: DALKIA (31)
Organizacia spracuvajuca ponuky: DALKIA (31)

8. Organizacie
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8.1. ORG-0001
Uradny nazov: DALKIA (31)
Registracné Cislo: 45650053704622
Postova adresa: 4bis rue Francgoise d'Eaubonne
Mesto: Toulouse
PSC: 31200
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Krajina: Francuzsko
E-mail: honorine.dupire@dalkia.fr
Telefon: +33 582082400
Fax: +33
Koncovy bod vymeny informacii (URL): https://www.marches-securises.fr
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom
Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast
Organizacia spracuvajuca ponuky
Organizacia poskytujuca informacie tykajluce sa vSeobecného regulaéného ramca pre ochranu
zamestnanosti a pracovné podmienky uplatfiovaného v mieste plnenia zakazky

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Tribunal Judiciaire de Toulouse
Registracné Cislo: 17310111400499-1
Postova adresa: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Mesto: Toulouse
PSC: 31068
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Krajina: Francuzsko
E-mail: accueill.tjtoulouse@justice.fr
Telefon: +33 056133700
Internetova adresa: http://www.justice.gouv.fr
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Greffe du Tribunal Judiciaire de Toulouse
Registracné €islo: 17310111400499-2
Postova adresa: 2 Allée Jules Guesde BP 7015
Mesto: Toulouse
PSC: 31038
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Krajina: Francuzsko
E-mail: accueill.tjtoulouse@justice.fr
Telefon: +33 056133700
Internetova adresa: http://www.justice.gouv.fr
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

Informacie o oznameni
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Identifikator/verzia oznamenia: 790c09db-5eb4-43b1-93e7-70378688afb3 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 17

Datum odoslania oznamenia: 28/01/2026 17:59:46 (UTC+00:00) zapadoeuropsky ¢as, GMT
Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: francuzstina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 70262-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 21/2026

Datum uverejnenia: 30/01/2026
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